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Au service
des peuples
o des nagrons

GOUVERNEMENT DU CAMEROUN

PROGRAMMIE DES NATIONS UNJES POUR LE DEVELOPPEMENT

Titre du Programme

Amélioration de la résilience des populations aux effets du changement ciimatique
«REPECC»

Effet

UNDAF; Ly L : .
D’ici a 2017, les institutions nationales développement mettent en ceuvre de fagon
participative Jes politiques et stratégies favorabiles au développement durable et une
croissance inclusive

Effet

CPD:

Amélioration de la résilience des populations aux effets des changements climatiques

Résultats attendus pour
2015:

o

1) Les institutions nationales/locales et les populations cibles aptes & gérer
durablement I'écosystéme & travers leurs pratiques agro-sylvo-pastorales,

indicateur 1 : Nombre de modules pour la gestion durable des écosystémes dispensés

aux producteurs de la zone sohélienne sur les pratiques favorables d la préservation de
I'écosystéme.

indicateur 2: Pourcentage des bénéficiaires des formations avant adopté les pratiques
enseignées.

Pour 2015 ;

- Actualiser les indicateurs de base pour la collecte de données en vue de ia
production des autils de prédiction du climat dans les communes cibles.

- Renseigner les indicateurs et les intégrer dans la base de données pour les
communes cibles,

- Mettre en place un dispositif d’actualisation de la base de données dans les
communes cibles,
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2)

Elaborer quatre modules de formation pour la gestion durables des
écosystémes & dispenser aux producteurs de la zone sahélienne sur les
pratiques favorables 3 la préservation de Vécosystéme, 1a gestion des risgues
de catastrophes.

QOrganiser 7 sessions de formation aux bénéficiaires du REPECC sur les bonnes
pratiques agro-sylvo-pastorales;

Cartographier les zones a risques de la région de I'Extréme Nord ;

Elaborer les plans ORSEC des départements du Logone et Chari et du Mayo
Banay;

Elaborer les plans d’urgence du département du Mayo Xani;

Organiser un exercice de simulation du Plan ORSEC du département du Mayo-
Kani ;

Capitatiser I'exercice de simulation sous forme d’un outil de communication ;
Accompagner la mise en place de fa Cellule Régionale de Prévention des
Risques de Catastrophe de la région du Nord,

Un programme de communication pour e changement de comportement de
toutes les catégories de populations impliguant fes autorités administratives,
religieuses et traditionnelles mis en place pour I'adoption de bonnes
pratiques agro-sylvo-pastorales, de prévention et de gestion des
catastrophes.

Indicateur 1: Programme de communication disponible.

indicateur 2 : Pourcentage de populations cibiées por le programme de
communication connaissant les bonnes pratiques.

Pour 2015 :

Contextuatiser au moins deux bonnes pratiques agro-sylvo-pastorales ;
Former les responsables des radios communautaires et radios locales pour la
production de programmes de prévention et gestion des risques et
catastrophes,

Organiser le plaidoyer envue de la signature des canventions de collaboration
entre les services de météorologie et les Communes cibles du REPECC.

Les institutions nationales/locales et toutes catégories de populations aptes
pour la moebilisation des resscurces financigres et humaines {volontaires) en
vue de leur relévement et la gestion des changements climatiques
{atténuation et adaptation).

Indicateur 1: Qutil de mobilisation de ressources disponible.

Indicateur 2 : Taux d’accroissement des ressources mobilisées.

Pour 2015

Organiser une formation & I'attention des ONG et autres structures associatives
sur les spécificités lides § la mobilisation des ressources aupres des différents
catégories de partenaires ;
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4)

Former les formateurs des volontaires sur la prévention et la gestion des effets
des changements climatiques ;

Faire une étude de faisabilité de la mise en ceuvre de la stratégie nationale du
volontariat ;

Organiser le plaidoyer en vue de fa signature des conventions de collaboratian
enire CUSO International et les Communes cibles du REPECC ;

Actualiser la base de donnée des groupes/associations des volontaires
hommes/femmes/jeunes/personnes handicapés) au niveau régional/national ;
Vulgariser la base de donnée des groupes/associations des volontaires
hommes/femmes/jeunes/personnes handicapés) au niveau régional/nationai
sur le site web du MINJEC ;

Mettre en place un dispositif de mise a jour de la base de données des
groupes/associations des wvolontaires hommes/femmes/jeunes/personnes
handicapés) au niveau régional/national sur ie site web du MINJEC.

Le programme est efficacement exécuté.

indicateur : Taux de décaissement.

Pour 2015 :

Assurer le fonctionnement du Programme ;

Organiser un atelier pour finaliser et valider les TdR des activités du PTA 2015
avec les bénéficiaires;

Tenir deux rencontres de ia plate-forme de concertation des bénéficiaires pour
faciliter {'actualisation des indicateurs de base de collecte de données et du
suivi dans les communes cibles ;

Capitaliser, multiplier et vulgariser les outils et rapports du REPECC disponible ;
Organiser deux sessions du Comité de Pilotage ;

Finaliser les paiements des activités du PNACC et validation de la seconde
communication sur le changement climatique.

Partenaires de. réalisation

MINEPDED-MINATD

Parties Responsables: -

#
b3

MINEPDED, MINEPAT, MINJEC, MINADR, MINTRANS, MINFOF, MINATD, MINF,
MINPROFF, MINERESI, MINEE, MINEPIA, MINDCAF, MINCOM, CTP, INC, IRGM, INS,
FAQ, FIDA, UNESCO, PNUD, PVYNU, Universités
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Description sommaire

Le présent programme d'« Amélioration de la résitience des populations aux effets du changement climatigue » est une
initiative du Gouvernement et du Programme des Nations Unies pour le Développement.

H a pour but d’accompagner les interventions nationales et sous régionales a travers deux volets complémentaires : {a)
ta préservation des écosystémes et {b} I'amélioration de la résilience des populations aux effets du changement
climatique.

Hl 5"agit dans le cadre du premier volet de renforcer Yappropriation nationale/locale concernant 'application effective de
bonnes pratiques fondées sur les principes de Ric axés sur la gestion écologique des ressources environnementales. Cette
démarche s’appuie sur la prise en compte judicieuse tant des impératifs du progrés économigue & long terme, que des
prédictions climatiques de référence. En tant que tel, il est question de doter les institutions nationales et Jocales et les
populations cibles de capacités pour gérer de maniére durable les écosystémes et leurs services associés. Dans le cadre
du secand volet, il est question de renforger la réponse dans les zones cibles dans le domaine de la gestion des risques
et des catastrophes, exacerbés par les effets du changement climatique.

Les dimensions « suivi » et « communication » seront traitées de fagon transversale dans toutes les activités pour une
vision plus systémigque des résultats attendus.

Le programme sera placé sous la co-responsabilité du MINEPDED et e MINATD. Le MINEPEDED constitue le principal
partenaire de réalisation de ce programme pour le volet gestion des risques des changements climatiques et de
Fenvironnement. Le MINATD est en charge du volet prévention et gestion des risques et catastrophes. Il sera mis en
ceuvre selon {a modalité NIM {mise en ceuvre nationale} conformément aux principes de la gestion axée sur les résultats,
avec les partenaires mentionnés dans le cadre des résultats des ressources du CPAP. Ce PTA, étant celui de Ja 3*™ année
de mise en ceuvre, toutes les dispositions en 2013 inscrites dans la partie narrative restent valables, a Fexception de
celles relatives au recouvrement des coiits, désormais remplacées par les décisions de la sessian ordinaire du Conseil
d’Administration du PNUD et de 'UNFPA de Janvier 2013,

Période du Programme : 2013-2017 Budget PTA 2015 : 762 133 USD

Ressources totales requises pour toute la durée du Programme :

Domaine de Résultats-clés (Pldn Stratégique) : 5034 903 UsD
- Effective maintenanée and protection of
natural capital : Budget PTA 2013: 233 688 USD

- Data, policies and capacities for

. Budget PTA 2014: 339 035 USD
comprehensive country level {and sub-

regional and regional} action on natural Total des ressources allouées pour 2015
disasters.
»  Fonds réguliers TRAC ; 389 532 USD
. Autres :
Atlas Award ID: 00074619 ©  Donateur

o] Donateur
o  Gouvernement {fonds de contrepartie) - 362 601 USD

Date de début : 2013
Budget non finangé - 3 700 047 USD

Date de fin : 2017 Contributions en nature ;
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Section I. Description narrative

Partie I. Analyse de la situation

Cf. partie narrative du CPAP : alinéas 2.9; 2.10; 2.11 et 2.12.

Partie Il. Stratégie

Cf. Partie narrative du CPAP : alinéa 4.22

Conformément au plan de travail pluriannuel joint en annexe, quatre grands résultats sont prévus dans le
cadre de ce programme.

Les activités prévues au cours de I'année 2015 concentrées notamment dans les Régions du Nord et de
IExtréme Nord, visent les résuitats suivants :

1)

2)

lLes institutions nationales/locales et les populations cibles aptes a gérer durablement
Vécosystéme a travers leurs pratiques agro-sylvo-pastorales. (Ceci se fera a travers la mise en
ceuvre d’outils d’'aide a la décision, par l'internalisation d’une série de préconisation et directives
sur les pratiques durables pour la gestion cohérente des écosystémes, d’'une part et 1a prévention
et la gestion des risques de nature climatiques d’autre part). Pour 2015:

Actualiser les indicateurs de base de coilecte de données pour la production des outils de
prédiction du climat dans les communes cibles ;

identifier des structures capables d’alimenter ia base de données;

Mettre en place un dispositif de collecte de données dans les communes cibles ;

Elaborer quatre modules de formation pour la gestion durable des écosystémes 2 dispenser aux
producteurs de la zone sahélienne sur les pratigues favorables a la préservation de |"écasystéme ;

Organiser 7 sessions de formation aux bénéficiaires du REPECC sur fes bonnes pratiques agro-
sylvo-pastorales;

Cartographier les zones a risques de la région de PExtréme Nord ;

Elaborer les plans d'urgence du département du Mayo Kani;

Organiser un exercice de simulation du Plan ORSEC du département du Mayo-Kani ;
Elaborer les p!a;ns ORSEC des départements du Logone et Chari et du Mayo Danay;

Accompagner la mise en place de la Cellule Régionale de Prévention des Risgues de Catastrophe
de la région du Nord.

Un programme de communication pour le thangement de comportement des populations cibles
impliguant les autorités administratives, religteuses et traditionnelles mis en place pour Fadoption
de bonnes pratiques agro-sylvo-pastorales, de prévention et de gestion des catastrophes. (La
démarche sera participative a travers 'implication des populations et des autorités et d’autres
mesures d’accampagnement que les consuitations permettront d’identifier). Pour 2015 :

Contextualiser deux bonnes pratigues agro-sylvo-pastorales ;

Former les responsables des radios communautaires et radios locales pour fa production de
programmes de prévention et gastion des risques et catastrophes.

Crganiser le plaidoyer en vue de la signature des conventions de collaboration entre les services
de météoroiogie et fes Communes cibles du REPECC.
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3) Les institutions nationales/locales et les populations cibles aptes pour la mobilisation des
ressources financiéres et humaines {volontairas) en vue de leur relévement et fa gestion des
changements climatiques (atténuation et adaptation). Il s'agira de mettre a la disposition des
hénéficiaires des informations sur la mobilisation des ressources financiéres et humaines. Pour
2015

¢ Organiser une formation a Yattention des ONG et autras structures associatives sur les
spécificités lides a la mobilisation des ressources auprés des différents catégories de partenaires;

*  Farmer les formateurs des volantaires sur la prévention et la gestion des effets des changements
climatiques (nombre de formateurs a former a établir de maniére participative avant de réaliser
I'activité) ;

*  Faire une étude de faisabilité de la mise en ceuvre de la stratégie nationale du velontariat ;

s QOrganiser le plaidoyer en vue de la signature des conventions de collaboration entre CUSO
International et fes Communes cibles du REPECC.

4} Le programme est efficacement exécuté. Pour 2015 :

s« Assurer le fonctionnement du Programme ;

*  Organiser un atelier pour finaliser et valider les TdR des activités du PTA 2015 avec Jes
béneéficiaires:

= Tenir deux rencontres de la plate-forme de concertation des bénéficiaires pour facHiter
I'actualisation des indicateurs de base de coltecte de données et du suivi dans les communes
cibles:

» Capitaliser, muitiplier et vuigariser les outils et rapports du REPECC disponible ;

* Organiser deux sessions du Comité de Pilotage ;

e Finaliser les paiements des activités du PNACC et faciliter la validation de la seconde
communication nationale sur le changement climatique.

Partie ill. Arrangements de gestion

Le Programme sera exécuté sous la modalité de mise en ceuvre nationale {NIM). Les Partenaires de
réalisation sont MINEPDED {Direction de la Conservation et de la Gestion des Ressources Matureles —
DCGR]) et le MINATD (Direction de la Protection Civile).
-1

Le Comité de Progré‘%me est la principale instance décisionnelle du programme, en charge des
orientations du prografmme et de [a validation du PTA et des résultats. En d’autres termes, il examinera
I'état d'avancement du programme et proposera une orientation et des recommandations visant a
garantir la production des résuitats convenus de maniére adéquate et conformeément aux prévisions,

Le Comité de Programme comprend les fonctions suivantes :

- LUExécutif, qui préside le Comité de programme. H assure ta supervision genérale du Programme,
concilie les positions des autres groupes au sein du Comité de Programme en s'assurant que les
activités programmées conduisent aux résultats prévus et restent conformes a la politique
nationale dans e domaine. Ce r6le est assuré par I'Agence Gouvernementale de Coopération
(MINEPDED et MINATD) représentée par leurs Secrétaires Généraux respectifs.

- Le Fournisseur principal comprend outre le partenaire de réalisation, les parties responsables, le
PNUD et d’autres partenaires techniques et financiers, ie cas échéant. Leur principal réle consiste
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a valider la faisabilité technique {pour les parties responsables et le partenaire de réalisation} et
financiere {pour les partenaires financiers) des produits retenus et des exigences issues de la
consultation des bénéficiaires du Programme. Les représentants du partenaire de réalisation, des
parties responsables et du PNUD serant identifiés et leur nomination au sein du Comité entérinée
par arrété de 'AGC.

- Le Bénéficiaire principal comprend les représentants des groupes de personnes ou institutions
appelées a utiliser les produits issus du programme. A ce titre leur principal réle dans le Comité de
Programme cansiste a préciser les caractéristiques des produits retenus et le processus de leur
obtention. Ce faisant, ils ébauchent les critéres de qualité des produits attendus du Programme et
en suivent, au sein du Comiié de Programme, I'observance effective. Par conséquent, les
représentants des bénéficiaires seront identifiés selon les produits attendus du programme et leur
nomination au sein du Comité entérinée par arrété de I'AGC.

De fagon schématique, le cadre de redevabilité et de gestion du Programme se présente comme ci-
dessous.

o DN'.p'

- (MINEPDED, MINATD) ——
o R " Appui 13 Gestion - -

i
i
Partie Responsable / X Partie Responsable / Partie Responsabfe /
Project Manager A ';:if Project Manager B Project Manager C
Produit 2.1 Produit 2.2 Produit 2.3

La Structure de gestion du Programme

Sur le plan opérationnel, trois niveaux d’autorités contribuent a la gestion du programme ;
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1) ie réle de la Premiére autorité ou « fe Project Manager » est assuré par le Directeur National du
Programme {DNP). Cette fonction est du ressort du Directeur de la Conservation et de lo Gestion
des Ressources naturelles (DCGR) du MINEPDED, voir la répartition ci-dessous pour les Produits et
Socus-Produits concernant fe MINEPDED et au Directeur de fa Protection Civile, voir la répartition
ci-dessous pour les Produits/Sous-Produits concernant le MINATD. C'est 'ordennateur du budget
du programme et approuve les demandes de services ainsi que les demandes de paiements. Cette
premigre autorité approuve ies réquisitions pour les transactions avec hon de commande et les
requétes pour les paiements et transactions sans bon de commande, Elle supervise avec appui
du CTP et des points focaux la réalisation des produits spécifiés dans le plan de Travail (PTA) selon
les standards de qualité requis.

Le Programme comprend les responsables de produits/sous-produit suivants :

v" Produit 2.1 Les institutions nationales /locales et les populations cibles aptes & gérer durablement
I'écosystéme a travers leurs pratiques agro-sylvo-pastorales —~ MINATD en collaboration avec le
MINEPDED,

¥v" Produit 2.2 : Un programme de communication pour le changement de compartement des
populations impliquant les auterités administratives, religieuses et traditionnelles mis en place
pour I'adopticn de bannes - MINEPDED en collaboration avec e MINATD,

¥ Produit 2.3 : Les institutions nationales/locales et les populations cibles aptes pour la mobilisation
des ressources financiéres et humaines {volontaires) en vue de leur reléevement et de la gestion
des changements climatiques (atténuation et adaptation} : MINEPDED en collaboration avec
MINEPAT/DCOOP, MINATD/DPC, MINFI, MINIEC/DISIEC, PYNU, CTD.

te Project Manager coordonne fa honne mise en ceuvre giobale du projet, ainsi gue ta cohérence de ses
actions avec les politiques et de ses actions avec les politiques et orientations stratégiques.

Cette fonction est exercée dans Atlas par le Conseiller Technique principal a travers Fapprobation des
réguisitions.

En cas d'indisponibilité du DNP, celui-ci communigue par écrit au PNUD, le nom et {a signature de
Vintérimaire, ainsi que la période d’intérim.

2) Le rdle de la Deuxiéme Autorité ou « Approving Manager » est assuré par un personnel du PNUD désigné
a cet effet par le Chef du Bureau. Cette autorité vérifie que fes procédures ont été respectées et approuve
ainsi les bons de commande et les transactions sans bons de commande.

3) Le rdle de la Troi'si%_me Autorité ou « Dishursing Officer » est assuré par le Représentant Résident
Adjoint. .

Le réfe de « Project assurance » est d’accompagner le comité de pilotage dans le suivi de la conformité des
résultats aux normes de qualité requises. A cet effet, il s’assure de 'enregistrement réguiier des progrés
et de Févalution des performances du REPECC sur la plateforme de suivi des résultats, H effectue des visites
de suivi (de réalisation des activités, des résultats...) Il collabore avec 'équipe du Programme et s’assure
gue la mise en ceuvre du Programme s’effectue dans le respect des normes et procédures requises. Le réle
d'assurance de projet est tenu par le Programme Associate.

En raison du non-accés du DNP dans ATLAS, le CTP mettra a jour les journaux et les rapports périodiques,

sur la base des informations fournies par les DNP avant leur partage au Comité de pilotage, conformément
aux dispositions du plan de communication et de suivi.
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Le dispositif décrit ci-dessus, est soutenu au quotidien par:
- Un Assistant Administratif et Financier,
- Un chauffeur.

Pour assister le partenaire de réalisation, le PNUD apporte 'appui technique et financier pour fa réalisation
des activités. !l fournit également les services d’appui ci-aprés a la demande du Gouvernement :

(i} identification et/ou recrutement du personnel pour le Programme ;

(i) 1dentification et facilitation des activités de formation, des études et missions ;
{iii) Achats de biens et services par le programme ;

(iv) Gestion des contrats des personnels du projet recrutés par le PNUD.

Ces services feront I'objet d’un recouvrement de cofts, conformément aux dispositions du paragraphe
9.2, alinéa 9 du CPAP, relatives au recouvrement des co(its directs.

Le Gouvernement mobilisera les ressources de la contrepartie pour la mise en ceuvre du PTA. Il affectera
des cadres nationaux & la mise en ceuvre du PTA et assurera fa mise a disposition des locaux pour le
programme REPECC,

Le Programme comprend les responsables de produits/sous-produit suivants :

1. Produit 2.1: Les institutions nationales/locales et les populations cibles aptes a gérer durablement
I'écosystéme a travers leurs pratiques agro-sylvg-pastorales — MINATD en collaboration avec le
MINEPDED ;

2. Produit 2.2 : Un programme de communication pour le changement de comportement des
populations impliquant les autorités administratives, religieuses et traditionnelles mis en place
pour I'adeption de bonnes pratiques agro-sylvo-pastorales, de prévention et de gestion des
catastrophes - MINEPDED en collaboration avec le MINATD ;

3. Produit 2.3 : Les institutions nationales/locales et les populations cibles aptes pour la mohilisation
des ressources financiéres et humaines (volontaires) en vue de leur relévement et de la gestion
des changements climatiques (atténuation et adaptation) - MINEPDED en collaboration avec
MiNEPAT/DCCgOP, MINATD/DPC, MINFi, MINJEC/DISIEC, PVNU, CTD.

4

Partie IV. Suivi et évaluation

Conformément aux di's'positions mentionnées dans le CPAP, le suivi et Févaluation seront faits
conformément 3 la matrice des résuitats de FUNDAF ainsi qu'au plan de suivi et d'évaluation du
programme. L'objectif du suivi et de 'évaluation est avant tout de veiller & une utilisation efficace des
ressources ainsi qu’a la redevabilité, [a transparence et I'intégrité. Le partenaire de réalisation présentera
des rapports périodiques sur 'avancement des activités, les réalisations et les résuftats du programme, en
soutignant les défis rencontrés lors de 'exécution du programme ainst que l'utilisation des ressources
comme if en a été convenu dans le PTA, conformément aux dispositions du plan de suivi et de
communication annexé au PTA. Les rapports seront présentés selon les procédures en vigueur et
harmanisés autant que possible avec ceux des autres agences des Nations Unies.

Dans le cadre du cycle annuel, sur une base trimestrielle :
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- Une évaluation de qualité enregistrera les progrés réalisés vers Vachévement des résultats - clés.
L'évaluation mettra en exergue tes retours d’informations en provenance des bénéficiaires ainsi que
les informations relatives & 'utilisation des ressources et 'efficience de 'intervention ;

- Un journal des problémes sera mis a jour régulierement par le Conseiller Technique Principal en
collaboration avec le Point Focal du Programme, afin de faciliter le suivi et fa résolution des probiémes
potentiels ou les demandes de changements ;

- Un journal des risques sera activé dans Atlas et régulierement mis a jour par le Conseiller Technigue
Principal en collabaration avec le Point Focal du Programme, pour réévaluer le statut des risques
identifiés. Les nouveaux risques seront enregistrés sur I"aval du responsable de programme en passant
en revue les facteurs qui pourraient affecter la mise en ceuvre du programme ;

- Gender Marker sera activé dans Atlas pour mieux enregistrer les dépenses faites pour la réalisation
des activités genre sensibies ;

- Sur la base des informations sus mentionnées, un rapport trimestriel d'avancement (RTA) du
programme sera soumis par le Conseiller Technigue en collaboration avec le Point Focal du
Programme au comité de pilotage du programme ;

- un journal des legons apprises seéra réguliérement mis 3 jour par le responsable du programme afin
d’assurer un apprentissage actif et 'adaptation de Forganisation ef pour faciliter la préparation du
rapport des lecons apprises a la fin du programme ;

Un plan de suivi sera activé et mis & jour par [e responsable du programme afin de suivre les actions et
les événements de gestion du programme.

Annuellement,

- Des représentants du PNUD et du MINEPDED accompagnés de la MINATD devraient effectuer des
visites de terrain afin de valider les résultats, plus particulitfrement ceux obtenus au cours de la
premiére année de mise en ceuvre. Si entreprise pendant la derniére partie de 'année d'exercice, la
visite de terrain devrait fournir les derniéres informations relatives a 'avancement du programme vis
a vis du rapport annuel. Chaque visite de terrain devrait étre suivie de I'élaboration d’un rapport qui
sera déposé au plus tard une semaine aprés le retour au bureau;

- Unrapport anﬁu'el‘de revue sera préparé par le Conseiller Technigue Principal et son équipe comme
une auto évaluation a la gestion du programme, il ne devrait en aucun cas occasionner un lourd
praocessus de préparation. Comme exigence minimale, le rapport annuel de revue devra consister a
remplir le format standard du rapport trimestriel d’activités, couvrant toute l'année, avec des
informations mises a jour sur les résultats obtenus vis-a-vis des cibles pré définies au niveau des
produits. Ainsi, le rapport devra étre directement utilisable comme outil de dialogue entre le
responsable du programme et les partenaires ;

Sur la base du rapport susciié, une revue annuelle du programme sera organisée durant le quatriégme
trimestre de Fannée ou juste apres, afin d’évaluer le progrés réalisé par le programme et pour valider le
plan de travail pour {'année suivante. Durant la derniére année, cette revue sera I'évaluation finale. Elle
doit se focaliser sur le mesure dans laguelle des progrés sont réalisés par rapport aux produits retenus,
lesquels restent alignés par rapport aux effets concernés,
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Partie V. Contexte juridique

Le Plan de travail annuel, qui, avec le CPAP signé par le Gouvernement et le PNUD, constituent un
Document de Programme tel que défini dans I'Accord de Base Type en matiére d’Assistance (SBAA}. Par
aileurs, toutes les dispositions du CPAP sont applicables a ce document.

En accord avec l'article 11l de I'Accord de Base Type en matiére d’Assistance {SBAA), la responsabilité de la
slreté et de la sécurité du partenaire de réalisation, de son personnel et de ses biens, ainsi que des biens
du PNUD placés sous la garde des Parties responsables, incombe aux Partenaires de réalisation.

Le Partenaire de réalisation devra :

a) Mettre en place un plan de sécurité approprié et le maintenir, en prenant en considération la situation
de fa sécurité dans le pays de mise en ceuvre du programme ;

b)  Assumer tous les risques et responsabilités liés a fa sécurité du Partenaire de réaiisation et la pleine
exécution du plan de sécurité,

Le PNUD se réserve le droit de vérifier si un tel plan est en place, et d'en proposer des modifications si
nécessaire. Le fait de ne pas mettre en ceuvre et de tenir un plan de seécuriié approprié tel qu'il est requis
ci-aprés sera considéré comme une violation de cet accord,

Les Partenaires de réalisation s'engagent a entreprendre tous les efforts raisonnables pour veiller a ce
qu'aucun des fonds regus en verty de ce Document de Programme ne soit utilisé pour soutenir des
personnes ou des entités associées au terrorisme et que les bénéficiaires des sommes éventuellement
fournies par le PNUD ci-dessous n'apparaissent pas sur La liste tenue par le Comité du Conseil de sécurité
créé par la résolution 1267 (1999). La liste est accessihle au
http://www.un.org/Docs/sc/cammittees/1267/1267ListEng.htm. Cette disposition doit étre incluse dans
tous les contrats de sous-fraitance ou les sous-accords conclus dans te cadre de ce Document de
Programme, Afin d’assurer une gestion financiére saine des ressources du programme, les dispositions des
paragraphes 7.5 & 7.8 du CPAP s’appliqueront.

LA
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- PRODUITS DU CP

ATFENDUS

etindicateurs,y |
- comprisles - [ o
- ‘objectifs annuels |- - -

Suus-prod T

2.1 : Les
institutions

nationales ffocales
et les populations
cibles aptes & gérer

durablement
I'écosystéme a
travers leurs

pratiques agro-
sylvo-pastorales

Nornbre de
maodules pour la
gestion durable
des écosystémes
dispensés qux
producteurs de la
zone sahélienne
sur les protigues
Joverables a la
préservation de
{'écosystéme
{cibie : 3 );
Pourcentage des
bénéficiaires des
formations ayant
adopté fes
pratiques
enseignées (Cible
509}

211 Uné b.EIISE dé.

données
désagrégée (par
régions et par
sexe...) sur
I'envirennement
et les
changements
climatiques  mise
en place

Bgse de donnédes
disponible;

T &
b

2.1.21in b‘ase de
données est
wtifisée pour
nssurer jes
formations

Boseline : 0 {2012}
indicateur :
Nombre de module
éfaboré

Cible : 4

2.1.3 la
Cartographie des
zones 3 risques 4
{'échella

2.1.1.1 Faire un état des lieux des
données désagrégees sur
Penvironnement et les changements
climatiquas dans les communes
cibles

Livrable : Liste des données
désagrégées (par régions et par sexe}
sur fenvironnement et les CC

Realisée en 2013

2.1.1.2 Actualiser les indicateurs de
base pour |z collecte de données en
vue de la production des outils de
prédiction du climat dans les
communes ciblas,

Livrable : Liste des indicateurs-
actuafisés de la base de données

environnemaentale,

Non réalisée en
2014 reportée en
2015

2.1.1.3 Renseigner les indicateurs et
fes intégrer dans la base de données
pour les communes cibies.

Livrable : Base da Données
environnementales désagrégée mis &
jour pour les communes cibles.

2.1.1.2;21.1.3 et
2.1.1.4 seront

effectuer dans le

cadre d'une seule
consultation

2.1.1.4 Mettre en place un dispositif
d'actualisation de la base de données
tdans les cornmunes cibles

Livrable : Dispositif d'actualisation et
d'alimentation des données pour les

communes ciblas.

2.1.1.5 Former les hénéficiaires & la
gestion de |a Base de Données
Livrable : bénéficialres aptes & la
pestion de la BD

2.1.2.4 Elaborer quatre modulas de Activité
formation pour la gestion durable introduite en
des écosystémes 3 dispenser aux 2015
producteurs de la zone sahélienne

sur les pratiques favorables a la

préservation de I'écosystéme.

2.1.2.5 Organiser 7 sessions de Activité
formation sur les bonnes pratiques introduite en
agro-sylvo-pastorale aux 2015
producteurs,

2.1.3.1 Faire Iétat des lieux des
travaux dans le domaine de fa
cartographie des zones a risques
Livrable : Paint sur les travaux dans le
domaine de la cartographie des zonas
a risque

Réalisée en 2013
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- PRODUITS DY CP. |-

Nationale

2.1.3.2 Faire {a cartographie des
zones a risques de la région du Nord
Livrable : la carte des zones a risque
de Iz region de I'Extréme Nord

Réatisée en 2014

2.1.3.3 Faire la cartographie des
zones a risgues de la région de
"Extréme-Nord

Livrable : la certe des zones a risque
de Ja région du Nord

Larevue 2013 a
recommandé que
la:

« Cartographie
des zones &
risques a
Iéchelle
nationale» se
fera
exclusivermnent
pour les régions
du Nord et de
Yextréme Nord
du Cameroun et
nan a 'échelle
nationale. En
2014 c'ast
I'Extréme Nord
aveg un fogus sur
trols risgues
principaux.

2.1.3.4 Faire la cartographie des
Zones a risques des régions du
Centre-Sud-Est

Livrable : |3 carte des zones a risque
des régions du Centre Sud et Est

2.1.3.5 Faire la cartographie des
zones a risgues des régions du Nerd-
Ouest, Cuest, Sud-Cuest, Littoral et
Adamaoua

Livrable : la carte des zones a risque
des régions du Neord-Ouest, Duest,
Sud-Ouest, Littoral et Adamaoua

2.1.3.6 Former les institutions a
"utilisation de la carte,
Livrable : !'appropriation par les
institutions nationales/locales de
Futilisation de la carte.

2.1.3.7 Multiplier et diffuser les
cartes et rapport sur les risques de
catastrophes

élaborée
Carte disponible ;
A
.
2.1.4. les
membres des

comités de crise
dotés d'outils et
des capacités pour

2:1.41 Elaborer les outils de
prévention et de gestion de
catastrophe {plan ORSEQ)
Livrable : Les plans ORSEC

Réalisée en
partie en 2013.
Plan CRSEC du

Mayo Kani
finalisé en 2014
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- ert_indxcateur_s,_'

comprisfes - |
" ohjectifs annvels

la gestion et [a
prévention  des
risques et des
catastrophes

Pourcentage des
comités de crise
formés  {cibfe
75%);
Pourcentage des
béndficiaires des
formations
maitrisant les
notions
enseignées {cible
80%)

AN pour remffserfes prodwts." i CP
| énenges. L

2142 Elaborer {es outiié de

prévention et de pgestion de
catastrophe (plan d’vrgence}
Livrable ; Les plans d'Urgence

2.1.4.3 Organiser un exercice de Activité
simulation du Plan ORSEC du introduite en
département du Mayo-Kani. 2015
Livrable : % des parties prenantes

dans la gestion des risgues de

catastrophes ayant pris conscience

des actions & prendre ou pas en cas

de catastrophe!

2.1.4.4 Capitaliser sous forme d'un

outil de communication.

Livrable :

Un Vidéo documentaire

2.1.4.7 Former les membres des

comités de crise & la prévention et

gestion des catastrophes

Livrable : [l‘appropriation par les

membres des comités de crises & la

prévention et a lo prévention des

catastrophes,

2,1.4.6 Mettre a jour le Plan National

de Contingence

Livrable : Plan de contingence révisé

2.1.4.5 Accompagner de la mise en Activité
place de la Cellule Régiohale de introduite en
Prévention des  Risgues de 2015

Catastrophe de la région du Nord

2.2 : Un
programime de
communication
pour Ie
changement de
comportement
des  populations
impliquant les
autorités
administratives,
religieuses et
traditionnelles mis
en place  pour

Yadoption de
bonnes pratigues
agro-sylvo-

pastorales et de

2.2.1: Faire 'état
des lieux des
risques /
vu!nerabi.‘.-tes et les
comportements a
risque dans les
protigues ogro-
sylvo-pastorales et
de prévention et
gestion des
cotastrophes dons
fes régions du Nord
et de FExtréme-
Nord

tivroble : Fiat des
fieux

2.2.1.1 Consolider les informations
désagrégées disponibles sur les
zones a risques dans chague région ;
Livrable : synthése et d'analyse sur
les risgues dans les deux régions
prioritaire

Réalisée en 2013

2.2.1.2 Faire le plaidoyer auprés des
autorités locales {administratives,
les politigues, religisuses,
traditionnellas, 12s collectivités
territoriales décentralisées, les
démembraments des ministéres
sectorieis} et les leaders

d'opinion pour les impliquer dans
ie programme de communication ;
Livrable : adhésion de toutes les
parties prenantes.

Realisée en 2014,
Des actions de
plaidoyer sont
Programméss
pour 2015
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TPRODUITSDUCP |
. C-ATTENDUS. |
yo|

- etindicateurs;

'Fi_ﬂ'fﬂﬁﬁﬁ 5
objectifsannuels |
prévention et
gestion des

catastrophes

Programme de
commurtication
disponibie.
Pourcentage de
populations ciblées
par le programme
de communication
conngissant les
bonnes pratiques
{cible : 803}

-Sous-produits

2.2.2
Accompagner [a
mise en celtvre
du programme
de
communication.
A
Livrable Nombre
de persohnes
connaissant les
bonnes pratique

|-énone

2.2.1.3 Faire une enquéte
participative qui permet d'identifier
les connaissances, les pratigues et
les comportements des populations
vis a vis des vulnérabilités ;

Livrable : Rapport d'Enquéte sur les
connaissances, les pratiques et les
comportements des populations vis-
a-vis des vulnérabilités.

Réalisée en 2014

2.2.1.4 Organiser un atelier régicnhal
de restitution et de validation du
rapport d'engquéte

Livrable : Rapport d'Enquéte validé

Réaliséa en 2014

2,2.1.5 |dentifier la stratégie et les
canaux d'information

{moyens, types)

Livrable : Les différents types de
canaux

Les activités
2.2.15:;2.2.16;
2.2.1.8¢et
2.2.1.10 ont
exécuté par le
méme consuitant
et pour les
mémas livrables.

Réalisées en

2014
2.2.1.5 Elaborer les produits de Réalisées en
communication genre sensible; 2014
Livroble : Produits de
cammunication
2.2.2.2 Former les acteurs de
comnmunication locale sur [es risques
et les honnes pratiques agro-sylvo-
pastorales
Livrable : Les acteurs de
communication aptes a ......
2.2.2.3 Elaborer les outils de bonnes
pratiques agro-sylvo pastorales
Livrable ; outils de bonnes pratiques
agro-sylvo-pastorales
2.2.2.4 Diffuser des produits de La diffusion

communication
Livrable : Produits de
communication

cammencera en
2016,

2.2.2.5 Diffuser las bonnes pratiques
agro-sylvo- pastorales
Livrable : Produits de bonne pratigue
agro-sylvo-pastorales

2016.

La diffusion
commencera en

2.2.1.5 Elaborar un plan de mise en
ceuvre et suivi des activités
Livrable ; Plan de communication

Réalisées en
2014
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. objectifs-annuels |

- ENeRCES

2.2.2.6 Recyclage des acteurs de
communication

Livrable . Rapport sur les acteurs
aptes.a la communication

2.2.2.7 Actualiser les produits de
communication

Livrable : Rapport sur les produits de
communication actualisés

2,228 Faire une enquéte pour
évaluer e changement  de
comportement

Livrable : Répertoire des
changements de comportement due
au programme de communication.

2.2.2.1 Contexiualiser deux bonnes

' pratiquas agro-sylvo-pastorales

Livrable : Deux projets pilote élaborés
1 au profit des bénéficiaires.

Activité
introduite en
2015

23 : Les
institutions
nationalesfiocales
et les populations
vibles aptes pour
la mobilisation des
ressources
financiéres et
humaines
{volontaires} en
vue de feur
refevement et de
[z gestion des
changements
climatigues
{atténuation et
adaptation).

Outit de
mobifisation de
ressources
disponible

Taux
d'acerpissement

231 Les
institutions

nationales/locales
et les populations
cibles aptes pour
la mebilisation
das ressources
financiares

T
d’accrofksement
des ressdurces
mobifiséés (citie :
30%)

2.3.1.1 Répertorier les institutions
nationales/locales et les populations
cibles [associations de
femmes/jeunas/handicapés) et
identifier les mécanismes de
financement pour {a mohilisation
des ressources

Livrable ; Liste des institutions
nationales/locales et répertoire des
mécanismes de financement pour la
mobilfisation des ressources

Realisée en 2013

2.2.1.1 Mettre en place un dispositif
d'accompagnement tes institutions,
structures souhaitant mobiliser des
ressources

Livrable : Dispositif
d’accompagnement des instifutions
en matiére de mobilisation et
gestion des ressources financiéres

activité 2.3.1.1
etiz2.3.1.2ont
éte confies au
méme consultant
en considérant
les deux livrables.

Réalisées en
2014

Page 31



. PRODUITS DUCP | -

. ATTENDUS.

~etIndicateurs, y -

© coimpfis les

- objectifs annuels

des Fessources
mobilisées [cible :
30%)

Nombre de
volontaire
mobilisés [cible
200}

Taux
d'geeroissement
des FESSOUFCES
mobilisées {(cible
30%)

Mombre de
volontaires
mobilisés fCible
200}

- Sous-produits

- ACTIVITES PLANIFIEES/LIVRABLES -

2.3.1.2 Mettre 3 la disposition du
public défini des informations
désagrégées sur les sources de
financement existantes et les
modalités d'aceés aux dites sources
Livrable : informations & fo
disposition du public sur fes sources
et fes modalités d’accés au
finoncement

2.3.1.3 Organiser des formations
pértodiques a I'attention des ONG et
autfes structures associatives sur les
spécificités lides & 1a mobilisation des
ressources aupres des différents
catégories de partenaires

Livrable : 80% des ONG et Structures
associatives aptes g la maitrise des
techniques en matiére  de

maobilisation tes ressources
financiéres

2.3.1.4 Faire le suivi des bénéficiaires
du dispositif d'appui a la mobilisation
des ressources pour une évafuation
de l'impact des formations
péricdiques des ONG et structures
associatives en mobhilisations des
ressources financiéres

Livrable : Volume des ressources
financiéres mobilisées par des ONG
et Structures associotives

4

2.3.1.5 Accompagnar les ONG et les
structures associatives formées dans
la mobilisation des ressources
financiéres et humaines

Livrable : Rapport sur les progrés de
"accompagnement des ONG et des
Structures  Associatives formées
dans la mobilisation des ressources

23.2 tes
institutions
nationales/locales
at les populations
cibles aptes pour
la mohilisation
des ressources
humatnes
{volontaires}

2.3.2.1 Elaborer une Stratégie
Naticnale de Volgntariat

Livrable : Stratégie nationole de
volontariat

Réalisée en 2013

2.3.3.2 Vulgariser la stratégie
Livrable : Rapport sur Pétat de
Vuppropriation de 1o stratégie par les
institutions nationales/flocales et les
populations cibles

Realisée en 2014
at se poursuivra
en 2015
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| PRODUITSDU.CP- |- Sous-produits.

; El
" etindicateurs; y
' comprisies .|
objectifs annuels |
2.3.2.3 Constituer une base des X X Réalisée en 2013,
données des groupes/associations Mats la
des volontaires vulgarisaticn a eu
Nombre de hommes/femmes/jaunes/personnes liewen 2014 et se
volontaires handicapés) au niveau poursuivia en
mobilisés {Cible régional/national 2015
200} iivrabie ; Buse de donnédes

désogrégées des
groupes/associations des
volontaires

2.3.2.4 Elaborer des modules des x
formations des formateurs ef des
volentaires en matiere de

prévention et gestion des effets des
changements climatiques

Livrable : les modules de formation
2.3.2.5 Former les formateurs sur [a % X X
prévention et la gestion des effets
des changements climatiques
Livrable : Ropport sur les farmateurs
capables de former les volontaires
en prévention et gestion des effets
des changements tlimatiques
2.3.2.6 Former les volontaires sur la X X
prévention et la gestion des effets
das changements climatigues
Livrable : Rapport sur les volontaires
capacités en gestion des effets des
chongements climatigues

2.3.2.7 Intégrer les volontaires X X
formés dans les
programmes/projets lides aux
changements climatiques

- Livrable : Rapport sur fa
Farticipation effective des
volontaires duns o réalisation des
activités des profets/programmes

4 g

2.3.2.8 Faire une etude de faisabilité X Activité

de la mise en ceuvre de la stratégie introduite en
nationale du volontariat. 2015
Livrable : Rapport Etude de

faisabilité

2.53.2.9 Organiser le plaidoyer en vue Activité

de la signature des conventions de introduite en
cotlaboration entre CUSO 2015
International et les Communes cibles

du REPECC.

Livrable : Conventions signées
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. FRODUITS DU-CP
. ATTENDUS [

- et indicateurs; y

programme est
efficacement
exécuté

fanctionnement
du programme

% ad

terrain pour élaborer les TdR des
activités avec tes bénéficiaires.
Livrable . TdR des activités

- comprisles
" objectifs annuels
Activité
des groupes/ossaciations des introduite en
volontaires 2015
hommes/ferames/jeunes/personnes
handicapés} au niveau
regionalf/national
2.3.2.11 : Vulgariser la base de Activité
donnée des groupeas/associations des intreduite en
volontaires 2015
hommes/femmes/jeunes/personnes
handicapés) au niveau
régionai/national sur le site web du
MIMNIEC
2.3.2.12 : Mettre en place un dispositif Activité
de mise 3 jour de fa base de données introduite en
des groupes/associations des 2015
volontaires
hommes/femmes/jeunes/personnes
handicapés) au niveau
régional/national sur le site web du
MINJEC
2.3.2.13 Compléter et Adapter te Activité
cadre juridigue introduite en
Livrobie : Cadre juridigue adapté 2015
24, :le 2.4.1 ; Assurer le 2.4.1.2 Effactuer une mission de Activité ajoutée

en 2014

2.4.1.3 Mettre en place une plate-
farme de concertation des
bénéficialres pour faciliter
I'actuzlisation des indicateurs de
base de collecte de données et du
suivi dans les communes cibles,
Livrable : Liste actualisée des
indicateurs du Programme REPECC

Activité ajoutée
en 2014

2.4.1.4 Organisar un atelier pour
finaliser et valider les TdR des activités
avec les bénéficlaires.

Livrable : TAR des activitas

Activite
introduite en
2015

2.4,1.5 Organiser deuy rencontres de
la plate-forme de concertation des
I'actualisation des indicateurs de base
de collecte de données et du suivi
dans les communes cibles,

Livrable : Liste actualisée des
indicateurs du Programme REPECC,
FTA 2016

Activité
introduite en
2015
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Enonces

2.4.2: Réa

AAP

liser les

activités restantes

2.4.2.1. {a-2014) Finaliser les
activités AAP {Paiement 3&éme
tranche consuitant AMH) et {b-
2015} Faciliter fa validation de
La seconde communication
nationaie

Livrables : PNACC et 28me
communication natianale

Activité ajoutée
en 2015

B
ks

WV

Page 35




